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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolucao da Assembleia da Republica n.° 66/2005

Viagem do Presidente da Repiblica a Repiiblica
Popular e Democratica da Argélia

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da
alinea b) do artigo 163.° ¢ do n.° 5 do artigo 166.° da
Constitui¢do, dar assentimento a viagem de carécter ofi-
cial do Presidente da Republica a Republica Popular
e Democrética da Argélia nos dias 15 e 16 do corrente
més de Dezembro.

Aprovada em 7 de Dezembro de 2005.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jaime
Gama.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Declaracao de Rectificagao n.° 84/2005

Para os devidos efeitos se declara que o Aviso
n.° 378/2005, publicado no Didrio da Reptiblica, 1.* série,
n.° 207, de 27 de Outubro de 2005, cujo original se
encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu com a
seguinte inexactidao, que assim se rectifica:

No final do aviso, onde se 1€ «Direcgao-Geral dos
Assuntos Multilaterais, 6 de Novembro de 2005.» deve
ler-se «Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 4 de
Outubro de 2005.»

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de
Ministros, 7 de Dezembro de 2005. — O Secretario-Geral,
José M. Sousa Rego.

Declaracao de Rectificagao n.° 85/2005

Para os devidos efeitos se declara que o Aviso
n.° 377/2005, publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* série,
n.° 207, de 27 de Outubro de 2005, cujo original se
encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu com a
seguinte inexactidao, que assim se rectifica:

No final do aviso, onde se 1€ «Direcgao-Geral dos
Assuntos Multilaterais, 6 de Novembro de 2005.» deve
ler-se «Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 4 de
Outubro de 2005.»

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de
Ministros, 7 de Dezembro de 2005. — O Secretario-Geral,
José M. Sousa Rego.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 452/2005

Por ordem superior se torna publico que, em 19 de
Abril de 2005, a Republica Arabe do Egipto depositou
o seu instrumento de ratificacio dos Actos Finais do
XXII Congresso da Unido Postal Universal, assinados
em Pequim no dia 15 de Setembro de 1999:

Sexto Protocolo Adicional a Constituicao da Uniao
Postal Universal;

Regulamento Geral da Uniao Postal Universal;

Convencao Postal Universal e respectivo Protocolo
Final;

Acordo Referente aos Servicos de Pagamento do
Correio.

Portugal é Parte dos Actos Finais do XXII Congresso
da Uniao Postal Universal, aprovados, para ratificacao,
ela Resolugdo da Assembleia da Republica
n.° 36-A/2004, tendo sido ratificados pelo Decreto do
Presidente da Republica n.° 26-A/2004, publicado no
Didrio da Repuiblica, 1.2 série-A, n.° 110, de 11 de Maio
de 2004.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 25 de
Novembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizagoes Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

Aviso n.° 453/2005

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 7 de Outubro de 2005, o Secretario-Geral das Nagoes
Unidas notificou ter a Republica das Seychelles desig-
nado a autoridade central referente a Convengao para
a Cobranca de Alimentos no Estrangeiro, adoptada em
Nova Iorque em 20 de Junho de 1956.

De acordo com o artigo 2.°, n.°° 1 e 2, da Convencao,
o Governo da Republica das Seychelles designou o
Ministério dos Negdcios Estrangeiros como a autoridade
competente referente a Convencao.

A Republica Portuguesa € Parte na mesma Conven-
¢ao, a qual foi aprovada pelo Decreto-Lei n.° 45 942,
publicado no Didrio do Governo, 1.* série, n.° 228, de
28 de Setembro de 1964.

Depositou o seu instrumento de adesao a Convencao
em 25 de Janeiro de 1965, publicado no Didrio do
Governo, 1.2 série, n.° 34, de 10 de Fevereiro de 1965.

A autoridade nacional competente € a Direcgao-
-Geral da Administragdo da Justica, que sucedeu, nos
termos do artigo 31.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 146/2000,
de 18 de Julho, a Direccdo-Geral dos Servigos Judi-
cirios.

Departamento de Assuntos Juridicos, 2 de Dezembro
de 2005. — O Director, Luis Serradas Tavares.

Aviso n.° 454/2005

Por ordem superior se torna publico que o Secre-
tariado-Geral do Conselho da Unido Europeia notificou,
pela nota n.° 12433, de 21 de Outubro de 2005, ter
o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte
concluido, em 2 de Setembro de 2005, as formalidades
necessarias a entrada em vigor da Convencao elaborada
pelo Conselho em conformidade com o artigo 34.° do
Tratado da Unido Europeia, relativa ao Auxilio Judi-
cidrio Midtuo em Matéria Penal entre os Estados mem-
bros da Unido Europeia, assinada em Bruxelas em 29 de
Maio de 2000, tendo formulado as declaracoes seguintes:

«Déclarations

Article 6

Comme le prévoit 'article 6, paragraphe 3, le Roy-
aume-Uni déclare que les demandes d’entraide doivent
&tre transmises a 'une des trois autorités désignées en
tant qu’autorités centrales dans la déclaration faite au
titre de 'article 24, paragraphe 1, point b).
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Nonobstant cette déclaration, les demandes d’en-
traide en matiére fiscale et douaniere (y compris pour
les infractions en matiére d’impots directs et indirects
ainsi que les infractions en matiére d’importation et d’ex-
portation) peuvent également étre transmises au service
de la fiscalité et des douanes du Royaume-Uni (HM
Revenue and Customs).

Les communications relatives aux demandes, y com-
pris en ce qui concerne les preuves peuvent par la suite
se faire directement entre I'autorité requérante et l'au-
torité d’exécution.

Article 9

Comme le prévoit l'article 9, paragraphe 6, le Roy-
aume-Uni déclare que le consentement écrit d’'une per-
sonne détenue sera exigé pour autoriser son transfe-
rement temporaire.

Article 10

Comme le prévoit l'article 10, paragraphe 9, le Roy-
aume-Uni déclare qu’il n’appliquera pas les dispositions
de T'article 10 aux auditions par vidéoconférence aux-
quelles participe une personne poursuivie pénalement.

Article 18

Comme le prévoit l'article 18, paragraphe 7, le Roy-
aume-Uni déclare qu’il n’est lié par le paragraphe 6
que lorsqu’il n’est pas en mesure d’assurer une trans-
mission immédiate.

Article 20

Le Royaume-Uni réitére la déclaration qu’il a faite
lors de la signature de la convention. Cette déclaration,
qui fait partie intégrante de la convention selon ce qui
a été convenu, est libellée comme suit:

“Au Royaume-Uni, l'article 20 s’applique dans le
cadre des mandats d’interception délivrés par le Secré-
taire d’Etat chargé des services de police ou par le service
des douanes du Royaume-Uni (‘HM Customs & Excise’)
dans les cas ou, conformément au droit interne en
matiere d’interception des communications, le mandat
est délivré pour enquéter sur des infractions pénales
graves. Il s’applique également aux mandats délivrés au
Service de sécurité (‘Security Service’) dans les cas ou,
conformément au droit interne, il agit dans le cadre
d’'une enquéte présentant les caractéristiques décrites
a larticle 20, paragraphe 1.”

A la place de Service des douanes du Royaume-Uni
(HM Customs and Excise), il convient désormais de
lire Administration fiscale et douani¢re du Royaume-
-Uni (HM Revenue and Customs), a la suite des chan-
gements apportés par la loi de 2005 sur 'administration
fiscale et douaniere (Commissioners of Revenue and
Customs Act 2005).

Article 24

Conformément a larticle 24, paragraphe 1, le Roy-
aume-Uni déclare que les autorités compétentes pour
l’application de la convention sont celles déja indiquées
dans la Convention européenne d’entraide judiciaire; et

Conformément a I'article 24, paragraphe 1, point b),
les autorités centrales aux fins de l'application de I'ar-

ticle 6 et pour les demandes visées a l’article 6, para-
graphe 8, sont les autorités ci-aprés:

The Home Office, pour ’Angleterre et le Pays de
Galles; i

The Crown Office, pour I’Ecosse;

The Northern Ireland Office, pour I'Irlande du
Nord.

Conformément a l’article 24, paragraphe 1, point c),
et outre les autorités déja citées, les autorités ci-apres
sont également compétentes aux fins de I'application
de I’article 6, paragraphe 5:

Scottish Drugs Enforcement Agency (SDEA), pour

I’Ecosse;

Chief Officers of Police, pour ’Angleterre et le
Pays de Galles;

Chief Constable of the Police Service, pour I'Ir-
lande du Nord.

Conformément a larticle 6, paragraphe 4, le Roy-
aume-Uni réaffirme que ces demandes peuvent étre
transmises via le bureau central national d’Interpol.

Conformément a larticle 24, paragraphe 1, point e),
lautorité compétente aux fins de I’application des arti-
cles 18, 19 et 20, pour I’Angleterre et le Pays de Galles
est le Secretary of State for the Home Department
(ministre de I'Intérieur), pour I'lrlande du Nord, le
Secretary of State for Northern Ireland (ministre pour
I'Irlande du Nord), et pour ’Ecosse, the Scottish Minis-
ters (Executif écossais).

Le point de contact en service vingt-quatre heures
sur vingt-quatre aux fins d’application de larticle 20,
paragraphe 4, point d), est le bureau central national
d’Interpol.»

Traducao

«Declaracoes

Artigo 6.°

Nos termos do n.° 3 do artigo 6.°, o Reino Unido
declara que os pedidos de auxilio devem ser dirigidos
a qualquer das trés autoridades designadas como auto-
ridades centrais na declaracao formulada ao abrigo da
alinea b) do n.° 1 do artigo 24.°

Nao obstante esta declaragao, os pedidos de auxilio
em matéria fiscal e aduaneira (incluindo as infraccoes
relativas a impostos directos e indirectos bem como as
infraccdes em matéria de importacdo e exportacdo)
podem igualmente ser dirigidos ao servico dos impostos
e dos direitos aduaneiros do Reino Unido (HM Revenue
and Customs).

As comunicagdes subsequentes relativas aos pedidos,
incluindo as que respeitam a provas, podem efectuar-se
directamente entre as autoridades requerente e de
execucao.

Artigo 9.°

Nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 9.°, o Reino
Unido declara que, para a transferéncia temporaria da
pessoa detida, se exige o seu consentimento escrito.

Artigo 10.°

Nos termos do disposto no n.° 9 do artigo 10.°, o
Reino Unido declara que né@o aplica o disposto no
artigo 10.° as audigOes por videoconferéncia nas quais
participe um arguido.
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Artigo 18.°

Nos termos do disposto no n.° 7 do artigo 18.°, o
Reino Unido declara que apenas estd vinculado pelo
disposto no n.° 6 quando nao puder proceder a trans-
missdo imediata.

Artigo 20.°

O Reino Unido reitera a declaracdo que formulou
na assinatura da Convencdo. Esta declaragdo que,
segundo se convencionou, faz parte integrante da Con-
vengao, tem a seguinte redaccao:

“No Reino Unido o artigo 20.° aplicar-se-a aos man-
dados de intercepgao conferidos pelo Ministro (‘secre-
tary of State’) aos servi¢os de policia ou a administracao
aduaneira (‘HM Customs & Excise’) quando, nos termos
da legislacao nacional relativa a intercepcao de comu-
nicacoes, o mandado tiver por objectivo expresso a
deteccdo de crimes graves. Aplicar-se-a igualmente aos
mandados emitidos para uso do Servico de Seguranca
(Security Service) quando, nos termos da legislagao
nacional, este actuar no ambito de uma investigacao
com as caracteristicas descritas no n.° 1 do artigo 20.°”

Na sequéncia das alteragdes introduzidas pela Lei
de 2005 relativa a administragdo fiscal e aduaneira
(Commissioners of Revenue and Customs Act 2005),
a referéncia a administracao aduaneira do Reino Unido
(HM Customs and Excise) deve passar a fazer-se a admi-
nistragao fiscal e aduaneira do Reino Unido (HM Reve-
nue and Customs).

Artigo 24.°

Nos termos do n.° 1 do artigo 24.°, o Reino Unido
declara que as autoridades competentes para a aplicagao
da Convencao sio as ja indicadas na Convencao Euro-
peia de Auxilio Judiciario; e

Nos termos da alinea b) do n.° 1 do artigo 24.°, as
autoridades centrais, para efeitos de aplicagio do
artigo 6.° e em relacdo aos pedidos previstos no n.° 8
do artigo 6.°, sao as seguintes:

The Home Office, para a Inglaterra e o Pais de
Gales;

The Crown Office, para a Escdcia;

The Northern Ireland Office, para a Irlanda do
Norte.

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 24.°, além
das autoridades j4 referidas, sao igualmente competen-
tes para efeitos de aplicagdo do n.° 5 do artigo 6.° as
autoridades seguintes:

Scottish Drugs Enforcement Agency (SDEA), para
a Escocia;

Chief Officers of Police, para a Inglaterra e o Pais
de Gales;

Chief Constable of the Police Service, para a
Irlanda do Norte.

Nos termos do n.° 4 do artigo 6.°, o Reino Unido
reafirma que os pedidos podem ser dirigidos via Gabi-
nete Central Nacional da Interpol.

Nos termos da alinea e) do n.° 1 do artigo 24.°, para
efeitos da aplicagio dos artigos 18.°, 19.° e 20.°, a auto-
ridade competente para a Inglaterra e o Pais de Gales
¢ o Secretary of the State for the Home Department
(Ministro dos Assuntos Internos), para a Irlanda do
Norte, o Secretary of State for Northern Ireland (Minis-
tro para a Irlanda do Norte) e para a Escécia, o Scottish
Ministers (Executivo escocés).

O ponto de contacto em servico permanente para
efeitos da aplicacdo da alinea d) do n.° 4 do artigo 20.°
€ o Gabinete Central Nacional da Interpol.»

Nos termos do artigo 28.°, a Convengao estd em vigor
no Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte
em 21 de Dezembro de 2005.

Direcgao-Geral dos Assuntos Comunitdrios, 2 de
Dezembro de 2005.— O Director de Servicos dos
Assuntos Juridicos, Luis Inez Fernandes.

Aviso n.° 455/2005

Por ordem superior se torna publico que, em 20 de
Outubro de 2005, a Italia depositou o seu instrumento
de adesao ao Acordo sobre a Conservacao dos Morcegos
na Europa, concluido em Londres no dia 10 de Agosto
de 1991.

Portugal é Parte do mesmo Acordo, aprovado, para
aceitagao, pelo Decreto n.° 31/95, publicado no Didrio
da Republica, 1.* série-A, n.° 190, de 18 de Agosto de
1995, tendo depositado o seu instrumento de aceitacio
em 10 de Janeiro de 1996, conforme o Aviso n.° 118/99,
publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* série-A, n.° 206,
de 3 de Setembro de 1999.

O Acordo entrou em vigor para a Itdlia em 19 de
Novembro de 2005.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 5 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizagdes Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

Aviso n.° 456/2005

Por ordem superior se torna publico que a Republica
da Eslovdquia depositou junto do Secretario-Geral do
Conselho da Europa, em 9 de Agosto de 2005, o seu
instrumento de ratificacdo a Convengao Europeia da
Paisagem, aberta para assinatura, em Florenga, em 20 de
Outubro de 2000.

Portugal € Parte nesta Convencao, que foi aprovada
pelo Decreto n.° 4/2005, publicado no Didrio da Repu-
blica, 1.2 série-A, n.° 31, de 14 de Fevereiro de 2005,
tendo Portugal depositado em 29 de Marco de 2005
a sua carta de aprovacao a Convencao, conforme o Aviso
n.° 260/2005, publicado no Didrio da Republica,
1.2 série-A, n.° 109, de 7 de Junho de 2005.

Esta Convencdo entrou em vigor para a Republica
da Eslovdquia em 1 de Dezembro de 2005.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 6 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.
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AVISO

1 — Abaixo se indicam os precos das assinaturas do Didrio da Reptiblica para o ano 2005 em suporte de papel, CD-ROM e Internet.

2 — Nao serdo aceites pedidos de anulagido de contratos de assinaturas com devolu¢ao de valores, salvo se decorrerem de situagoes
da responsabilidade dos nossos servigos.

3 — Cada assinante devera indicar sempre o nimero de contrato de assinatura que lhe estd atribuido e menciona-lo nos contactos
que tenha com a INCM.

4 — A efectivacao dos pedidos de contratos de assinaturas, bem como dos novos servicos, podera ser feita através das nossas livrarias.

5 —Toda a correspondéncia sobre contratos de assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Departamento
Comercial, Sector de Publicagdes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa (fax: 213945750; e-mail: assinaturas@incm.pt).

Precos para 2005
(Em euros)
PAPEL (IVA 5%) BUSCAS/MENSAGENS (IVA 21%)! CD-ROM 1.2 série (IVA 21 %)
Email 50 .o oo oo 15.76 Assinante | Nao assinante
_ Email 250 ................... 47,28 papel papel

LESErie o B4 Eemail 500 ..o 76,26 | | Assinatura CD mensal ... | 188,11 233,87
RS & (I 154 E-mail 1000 .................. 142,35 —

E-mail+50 .................. 26,44 INTERNET DIARIO DO DIA (IVA 21 %)
3isérie .. 154 E-mail+250 ................. 93,55 128ETHe oo, 122’02
12 22 861H€S .« oo oo 288 E-mail+500 ................. 147,44 2.88érie ..o 122,02

E-mail+1000 ................ 26437 | [ 3 série . 122,02
l2e32séries ...ovvvninnnnnnnnn. 288

P INTERNET (IVA 21%

20 e 3 séries ... 288 ACTOS SOCIETARIOS (IVA 21%) ( 0)

S Precos por série® Assinante | Nao assinante
15,2738 séries ...oueniinnn 407 1 | 100 acessos . ....vvininn.. 35,59 cosp papel? papel
Compilacdo dos Sumdrios . ... ..... 52| [ 250acessos ...l TLI8 1 1100 acessos «...v...... 97,61 122,02

500 ACESSOS v v vvvee e 122,02 250 aCESSOS .. vviinnn.n. 219,63 274,54
Apéndices (acérdaos) ............. 100 N.° de acessos ilimitados até 31-12 559,24 Tlimitado individual * . ... 406,72 508,40

! Ver condigdes em http://www.incm.pt/servlets/buscas.

2 Preco exclusivo por assinatura do Didrio da Repiiblica em suporte de papel.

3 3. série s6 concursos publicos.

4 Para assinaturas colectivas (acessos simultaneos) contacte-nos através dos enderegos do Didrio da Repiiblica electrénico abaixo indicados.
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Por ordem Supelfior € para constar, Co_municfl'se * Loja do Cidadao (Aveiro) Rua de Orlando Oliveira, 41 ¢ 47— 3800-040 Aveiro
que ndo serdo aceites quaisquer originais destina- Forca Vouga
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Telef. 23985 64 00 Fax 23 985 64 16
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T b
Telef. 218401024 Fax 21 840 09 61

57011477 000516 Praca de Guilherme Gomes Fernandes, 84 — 4050-294 Porto
L - - Telef, 223395820 Fax 22339 5823
Didrio da Repiiblica Electronico: Endereco Internet: http://www.dre.pt Lo do Cidadio (Porto) Averida de Ferndo Megales, 1562 4350-158 Porto

Correio electronico: dre @ incm.pteLinha azul: 808 200 110=Fax: 21 394 5750 Telef. 225571927 Fax 225571929

Toda a correspondéncia sobre assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A,

Departamento Comercial, Sector de Publicacoes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa



